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162010-2026 - Gara

Germania — Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e ispezione — Objektplanung
Fernwarme Verbindungsleitung und Medientrassenverlegung inkl. Tiefbau

OJ S 47/2026 09/03/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: FairNetz GmbH
E-mail: ausschreibung@stadtwerke-reutlingen.de
Attivita dell'ente aggiudicatore: Attivita connesse all'elettricita

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Objektplanung Fernwarme Verbindungsleitung und Medientrassenverlegung inkil.
Tiefbau
Descrizione: Die FairNetz GmbH plant die Errichtung einer Abwasserwarmepumpe und eines
Grollwarmespeichers im Rahmen des Projekts zur Dekarbonisierung der Reutlinger
Fernwarme. Um den GroRwarmespeicher mit den Erzeugungsanlagen zu verbinden, muss auf
dem Betriebsgelande der FairNetz GmbH eine Fernwarme-Verbindungsleitung errichtet
werden. Des Weiteren mussen mehrere Strom- und Telekommunikationstrassen fur die
Anbindung des Warmepumpengebaudes und des Pumpengebaudes am GroRwarmespeicher
auf dem Betriebsgelande umverlegt bzw. neu gelegt werden. Im Rahmen dieser
Ausschreibung soll ein Buro fur die Objektplanung (Leistungsbild Ingenieurbauwerke) nach §
43 HOAI (Grundleistungen der LPH 5 - 8 sowie bestimmte besondere Leistungen) gesucht
werden.
Identificativo della procedura: dcb8e1cb-6efb-46fa-858c-a41fdd0d2b7c
Identificativo interno: FN_2026_0102
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura € accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Das Vergabeverfahren wird nach § 13 Abs. 1
SektVO als europaweites Verhandlungsverfahren mit vorherigem 6ffentlichen
Teilnahmewettbewerb durchgeflhrt. Die Bieter haben der FairNetz GmbH zunachst ein 1.
indikatives Angebot vorzulegen, welches den Anforderungen der zur Verfugung gestellten
Vergabeunterlagen entspricht. Anschliel3end wird die FairNetz GmbH Verhandlungen
durchfuhren, wobei nur eine Ver-handlungsrunde angestrebt wird. Im Anschluss an die
Verhandlungsrunde wird die FairNetz GmbH - sofern erforderlich - die Anforderungen an die
zu vergebenden Leistungen uUberarbeiten und die Bieter auffordern, ein letztverbindliche
Angebote einzureichen. Die FairNetz GmbH wird sodann die Angebote prufen, nach den
Zuschlagskriterien gem. der Vergabeunterlagen bewerten, einen Vergabevorschlag erarbeiten
und den Zuschlag erteilen.

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
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Classificazione principale (cpv): 71000000 Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e
ispezione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71240000 Servizi architettonici, di ingegneria e pianificazione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Reutlingen
Suddivisione del paese (NUTS): Reutlingen (DE141)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXRAY69Y5EK# 1. Das vorliegende
europaweite Vergabeverfahren ist ein zweistufiges Verfahren nach der SektVO. Die erste
Stufe ist der Teilnahmewettbewerb, die zweite Stufe das eigentliche Verhandlungsverfahren,
an dem nur noch die geeigneten Bewerber teilnehmen. 2. Die Bewerber sollen ihren
Teilnahmeantrag unter Nutzung der entsprechenden Vorlage einreichen. Dieses Dokument ist
unter der in dieser Bekanntmachung genannten URL kostenlos verfugbar. 3. Der
Teilnahmeantrag ist elektronisch in Textform nach § 126b BGB Uber die Projektplattform
einzureichen. Die Abgabe des Teilnahmeantrags ausschliel3lich in Papierform, per Fax, E-Mail
oder Uber die nicht dafiir vorgesehenen Funktionen der Projektplattform (etwa das
Kommunikationstool) ist nicht zugelassen. 4. Den hochstens drei qualifizierten Bewerbern der
Stufe 1 werden sodann die Vergabeunterlagen fir die Stufe 2 bereit gestellt. Die tbrigen
Bewerber werden entsprechend der vergaberechtlichen Erfordernisse Uber ihre
Nichtberlcksichtigung informiert. 5. Flr den Fall, dass mehr als drei Bewerber die
Eignungsanforderungen erflllen, erfolgt eine Auswahl entsprechend der Eignungskriterien wie
folgt: Zur Gewichtung der einzelnen Eignungsnachweise sind die jeweiligen Klammerzusatze
aufgenommen. Es findet eine vergleichende Wertung der Teilnahmeantrage statt. Fur die
entsprechend gewichteten Eignungskriterien erfolgt eine Bewertung nach einer Punkteskala
von 0 bis 5 Punkte, deren Anforderungen fur die entsprechenden Kriterien transparent in dem
Bewerbungsbogen aufgenommen sind. Die erreichte Punktzahl wird sodann mit der
Gewichtung multipliziert und ergibt die gewichtete Punktezahl. Grundlage fur die Auswahl der
maximal drei Bewerber im Teilnahmewettbewerb sind die im Ergebnis hdochsten Punktzahlen.
Gibt es hier einen Gleichstand, kann der Auftraggeber die Entscheidung per Los treffen. Die
Einzelheiten zum Vorgehen bei der Bewertung sind im Teilnahmeantrag festgelegt. 6. Der
Teilnahmeantrag ist von den Bewerbern zu unterzeichnen (vgl. Kapitel "Erklarung zur
Richtigkeit der Angaben" im Teilnahmeantrag). Im Falle von Bewerbergemeinschaften ist der
Teilnahmeantrag von allen Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft oder dem bevollmachtigten
Vertreter zu unterschreiben. 7. Fir die Bewerberauswahl werden nur die geforderten
Nachweise berlcksichtigt. Darlber hinausgehende Unterlagen sind nicht erwinscht. 8.
Samtliche in der Bekanntmachung geforderten Nachweise, Erklarungen oder sonstigen
Angaben mussen bis zum Schlusstermin elektronisch tUber die Projektplattform eingegangen
sein. Fehlende Erklarungen kénnen auf Anforderung des Auftraggebers bis zum Ablauf einer
zu bestimmenden Nachfrist nachgereicht werden. Sofern fehlende Unterlagen auch dann nicht
vorliegen, muss der Bewerber vom weiteren Verfahren ausgeschlossen werden. 9.
Nachfragen werden nur beantwortet, wenn sie Uber die Projektplattform bis spatestens 7 Tage
vor dem Schlusstermin zur Abgabe der Teilnahmeantrage gestellt werden. Eine Beantwortung
gestellter Fragen erfolgt entsprechend der vergaberechtlichen Erfordernisse durch Einstellung
der Antworten im elektronischen Projektraum, den die Bewerber regelmafig zu prifen haben.
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE
sektvo -
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2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Frode: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corruzione: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvenza: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Amministrazione controllata: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Cessazione di attivita: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Grave illecito professionale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
162010-2026 Page 3/9



Titolo: Objektplanung Fernwarme Verbindungsleitung und Medientrassenverlegung inkil.
Tiefbau

Descrizione: Fur die Dekarbonisierung der Reutlinger Fernwarme wurde, im Rahmen des
BEW-Fo6rderprogramms der Bundesregierung, ein Transformationsplan erstellt und hieraus
MaRnahmen abgeleitet. Als erste Mallnahme soll eine Abwasserwarmepumpe errichtet
werden. Als Warmequelle hierfur dient Abwasser aus dem Klarwerk West in Reutlingen. Um
die Warmeerzeugung und den Warmeverbrauch zeitlich voneinander zu entkoppeln soll als
weitere MaRnahme ein Grolwarmespeicher errichtet werden. Dieser ermoglicht den
Erzeugungsanlagen (Warmepumpe und BHKWSs) eine moglichst stromoptimierte,
marktpreissignal-orientierte Fahrweise. Um den GroRwarmespeicher mit den
Erzeugungsanlagen zu verbinden, muss auf dem Betriebsgelande der FairNetz GmbH eine
Fernwarme-Verbindungsleitung errichtet werden. Des Weiteren missen mehrere Strom- und
Telekommunikationstrassen fur die Anbindung des Warmepumpengebaudes und des
Pumpengebaudes am GroRwarmespeicher auf dem Betriebsgelande umverlegt bzw. neu
gelegt werden. Diese Ausschreibung umfasst die Planung der beschriebenen Fernwarme-
Verbindungsleitungen sowie der Medientrassenneu- und -umverlegung. Ebenso inkludiert ist
die Planung der Tiefbaumalinahmen hierfur. Zur fachlichen Begleitung der Planungsphase
wird mit dieser Ausschreibung ein Buro flr die Objektplanung (Leistungsbild
Ingenieurbauwerke) fur die Grundleistungen der Leistungsphasen 5 bis 8 sowie fur bestimmte
besondere Leistungen gesucht. Im Anschluss sollen die Bauleistungen gewerkeweise
umgesetzt werden. Die FairNetz GmbH ist 6ffentlicher Auftraggeber und beabsichtigt daher,
die Planungsleistungen fur die Objektplanung nach den Vorgaben der Sektorenverordnung
(SektVO) auszuschreiben und zu vergeben. Das Vergabeverfahren wird nach § 13 Abs. 1
SektVO als europaweites Verhandlungsverfahren mit vorherigem 6ffentlichen
Teilnahmewettbewerb durchgeflhrt

Identificativo interno: FN_2026 0102

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71000000 Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e
ispezione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71240000 Servizi architettonici, di ingegneria e pianificazione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Reutlingen
Suddivisione del paese (NUTS): Reutlingen (DE141)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
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Informazioni supplementari: Die Leistungsphasen werden stufenweise abgerufen. Mit
Abschluss des Vergabeverfahrens erfolgt zunachst der Abruf der Leistungsphasen 5 in einer
ersten Stufe. Weitere vorgesehene Stufen sind die Leistungsphasen 6 und 7 (Stufe 2), die
Leistungsphase 8 (Stufe 3). Die Einzelheiten hierzu sind den Vergabeunterlagen zu
entnehmen. Ein Anspruch auf Folgebeauftragung besteht nicht.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Erklarung tber den Gesamtumsatz in den letzten drei
Geschéftsjahren

Criterio: Fatturato annuo specifico

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung Uber den Umsatz im Tatigkeitsbereich des
Auftrags (Objektplanung fur Ingenieurbauwerke im Bereich der Ver- und / oder Umlegung von
Fernwarmeleitungen und / oder Medientrassen) in den letzten drei Geschaftsjahren

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (percentuale, esatta): 10,00

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Berufshaftpflichtversicherung Gber mindestens 3,0 Mio.
EUR fur Personenschaden und 7,5 Mio. EUR fir sonstige Schaden. Die Ersatzleistung der
Versicherung muss mindestens das Zweifache der 0.g. Deckungssummen pro Jahr betragen.
Der Nachweis bzw. die Erklarung darf nicht alter als 12 Monate sein und muss der Bewerbung
beigelegt werden. Bewerbergemeinschaften missen einen entsprechenden Nachweis bzw.
eine Erklarung fur die Bewerbergemeinschaft oder fur jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft vorlegen. Eine projektbezogene Aufstockung der bestehenden
Berufshaftpflichtversicherung im Auftragsfall wird akzeptiert, ist jedoch mittels schriftlicher
Versicherungsbestatigung mit den Bewerbungsunterlagen vorzulegen.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Erklarung tUber die Eintragung im Berufs- oder
Handelsregister des Staates, in dem der Bewerber niedergelassen ist (§ 46 SektVO).

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung, aus der die durchschnittliche jahrliche
Beschaftigtenzahl des Bewerbers und die Zahl seiner Fuhrungskrafte in den letzten drei
Jahren ersichtlich ist

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (percentuale, esatta): 10,00

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
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Descrizione del criterio di selezione: Benennung der Projektleitung fur das Projekt mit
Qualifikation sowie Erfahrungen der Person in vergleichbaren Projekten anhand von
Nachweisen und Referenzen (Objektplanung fur Ingenieurbauwerke im Bereich der Ver- und /
oder Umlegung von Fernwarmeleitungen und / oder Medientrassen)

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (percentuale, esatta): 20,00

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Benennung der stellvertretenden Projektleitung fur das
Projekt mit Qualifikation sowie Erfahrungen der Person in vergleichbaren Projekten anhand
von Nachweisen und Referenzen (Objektplanung fir Ingenieurbauwerke im Bereich der Ver-
und / oder Umlegung von Fernwarmeleitungen und / oder Medientrassen)

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (percentuale, esatta): 20,00

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Buroreferenzen tber friher ausgeflhrte
Dienstleistungsauftrage in den letzten zehn Jahren (Objektplanung fur Ingenieurbauwerke im
Bereich der Ver- und / oder Umlegung von Fernwarmeleitungen und / oder Medientrassen)

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (percentuale, esatta): 30,00

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Beschreibung der Mallnahmen des Bewerbers zur
Gewabhrleistung der Qualitat seiner Dienstleistung

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (percentuale, esatta): 10,00

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAYG9YSEK
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL.: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAY69Y5S5EK

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 20/04/2026
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAYG9Y5EK
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
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Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 08/04/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Von der Mdglichkeit der Nachforderung fehlender Erklarungen
und Nachweise gemal § 51 Abs. 2 Satz 1 SektVO macht die FairNetz GmbH gegebenenfalls
Gebrauch. Der Gebrauch des Nachforderungsrechts erfolgt gegentiber allen Bietern
gleichermal3en.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Die FairNetz GmbH hat bei der
Auftragsvergabe die Bestimmungen des Tariftreue- und Mindestlohngesetzes fur offentliche
Auftrage in Baden-Wirttemberg (LTMG) zu beachten.

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

Accordo finanziario: -

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Informazioni sui termini per il riesame: Die Bieter haben etwaige Verstolie gegen
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Aufraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenitber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: FairNetz GmbH
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: FairNetz GmbH

8. Organizzazioni
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8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: FairNetz GmbH
Numero di registrazione: DE297672567
Indirizzo postale: Hauffstr. 89
Localita: Reutlingen
Codice postale: 72762
Suddivisione del paese (NUTS): Reutlingen (DE141)
Paese: Germania
E-mail: ausschreibung@stadtwerke-reutlingen.de
Telefono: +49 7121-5823000
Fax: +49 7121-5823598
Indirizzo internet: http://www.fairnetzgmbh.de
Profilo del committente: http://stadtwerke-reutlingen.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Numero di registrazione: 08-A9866-40
Indirizzo postale: Regierungsprasidium Karlsruhe
Localita: Karlsruhe
Codice postale: 76247
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: ecd69a87-c3db-4a75-981b-7df715e4e9b6 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17
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Data di trasmissione dell'avviso: 06/03/2026 13:34:13 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale,
ora legale dell'Europa occidentale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 162010-2026

Numero dell'edizione della GU S: 47/2026
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